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A. TITEL

Overeenkomst inzake internationale inspectie voor fabrieksschepen
betrokken bij de walvisvangst in het Zuidpoolgebied;

Londen, 28 oktober 1963

B. TEKST

De tekst van de Overeenkomst is geplaatst in Trb. 1964, 48.

C. VERTALING

Overeenkomst inzake internationale inspectie voor fabrieksschepen
betrokken bij de walvisvangst in het Zuidpoolgebied

De Regeringen van Japan, het Koninkrijk der Nederlanden, het
Koninkrijk Noorwegen, de Unie van Socialistische Sowjet-Repu-
blieken en het Verenigd Koninkrijk van Groot-Brittannië en Noord-
Ierland, partij bij het op 2 december 1946 te Washington onder-
tekende Internationale verdrag tot regeling van de walvisvangst
(hierna te noemen „het Verdrag") en bij de op 6 juni 1962 te
Londen ondertekende regelingen inzake de walvisvangst in het Zuid-
poolgebied;

Handelend uit gemeenschappelijke bezorgdheid van de bij de wal-
visvangst in het Zuidpoolgebied betrokken landen voor de instand-
houding van de walvisstand, voor het behoud van de produktiviteit
van de walvisvangst en ter verzekering van een rationele uitoefening
van de walvisvangst;

Hebben overeenkomstig het bepaalde in artikel V van het Verdrag
en lid 1 (a) van het Reglement bij het Verdrag overeenstemming
bereikt omtrent de hieronder volgende regeling voor het plaatsen
van internationale controleurs aan boord van fabrieksschepen betrok-
ken bij de walvisvangst in het Zuidpoolgebied:



Artikel 1
Aanstelling van controleurs

Door de Internationale Walviscommissie worden controleurs be-
noemd voor expedities die, varend onder de vlag van de Lid-Staten,
betrokken zijn bij de walvisvangst in het Zuidpoolgebied. Deze con-
troleurs zijn verantwoording verschuldigd aan de Commissie en wor-
den overeenkomstig de hierna volgende bepalingen aangesteld.

(a) Elke Regering die partij is bij deze regeling heeft het recht in
elk seizoen dat een onder haar vlag varende expeditie deel-
neemt aan de walvisvangst in het Zuidpoolgebied in de Com-
missie voor elke buitenlandse expeditie niet meer dan één
controleur, die de nationaliteit van die Regering bezit, te be-
noemen, en benoemt tenminste evenveel controleurs als zij
onder haar vlag varende expedities heeft uitgezonden.

(b) Uit de aldus benoemde controleurs wijst de Commissie er
een aan voor elk der bij de walvisvangst in het Zuidpool-
gebied betrokken expedities zodat het aantal controleurs van
elke nationaliteit gelijk is aan het aantal door dat land uit-
gezonden expedities.

(c) De overige controleurs worden aangewezen voor door de
benoemende Regering aan te wijzen expedities, met dien ver-
stande dat voor elke expeditie niet meer dan één controleur
van dezelfde nationaliteit wordt aangewezen.

(d) De Commissie stelt alle Regeringen die partij zijn bij deze
regeling in kennis van alle overeenkomstig de alinea's (b) en
(c) van dit artikel tot stand gekomen benoemingen.

Artikel 2
Rechten en taken van de controleurs

(1) De controleurs hebben de rang van eerste officier en hebben
recht op de kost en het logies, aan die rang verbonden. Ze bezitten
geen enkele bestuurlijke bevoegdheid wat betreft het werk van de
expedities waarbij zij zijn aangesteld en zijn niet bevoegd op enige
wijze in die werkzaamheden in te grijpen. Zij vragen noch ontvangen
opdrachten van enige andere autoriteit dan de Commissie. Voor de
uitvoering van hun taak worden hun de nodige faciliteiten ter be-
schikking gesteld, waaronder het gebruik van radio voor verbin-
dingen in verstaanbare taal.

(2) De controleur wordt in de gelegenheid gesteld de werkzaam-
heden van de expeditie waarbij hij is aangewezen ongehinderd te
volgen, opdat hij kan nagaan of de bepalingen van het Verdrag en
het Reglement worden nageleefd wat betreft de vangst en de ratio-
nele verwerking van walvissen. In het bijzonder wordt de controleur
in de gelegenheid gesteld de soort, de afmeting, het geslacht en het
aantal der gevangen walvissen vast te stellen.



(3) Alle verslagen die moeten worden opgemaakt en alle lijsten
en gegevens die moeten worden bijgehouden of overgelegd overeen-
komstig de bepalingen van het Reglement, worden onbeperkt en ter-
stond voor onderzoek ter beschikking van de controleurs gesteld, aan
wie tevens alle verlangde verklaringen met betrekking tot die ver-
slagen, lijsten en gegevens worden verstrekt.

(4) De gezagvoerder, bedrijfsleider of de eerste officieren van elk
der schepen die deel uitmaken van de expeditie, of de nationale
inspecteurs, verstrekken alle inlichtingen die voor de uitvoering van
de taak van de controleur nodig zijn.

(5) De controleur stelt een verslag op betreffende alle overtre-
dingen van de bepalingen van het Verdrag en het Reglement die
tijdens het seizoen zijn begaan en legt dit ter kennisneming voor
zowel aan de gezagvoerder of de bedrijfsleider als aan de oudste
nationale inspecteur, die er eventueel hun verklaringen en opmer-
kingen aan kunnen toevoegen. Deze verklaringen en opmerkingen
worden aan het verslag van de controleur gehecht, waarna dit wordt
doorgezonden aan het Secretariaat van de Commissie.

(6) Elke overtreding die niet te wijten is aan een vergeeflijke
vergissing wordt onverwijld door de controleur schriftelijk ter kennis
gebracht zowel van de gezagvoerder of de bedrijfsleider als van de
oudste nationale inspecteur, terwijl, indien de controleur de over-
treding daarvoor ernstig genoeg vindt, bij het Secretariaat van de
Commissie terstond van deze overtreding in kennis stelt, alsmede van
de verklaring of opmerkingen van de gezagvoerder of de bedrijfs-
leider en de oudste nationale inspecteur.

Artikel 3
Financiën

(1) Elke controleur wordt telkens voor één walvisvangstseizoen
in het Zuidpoolgebied benoemd en ontvangt van de Commissie een
vergoeding van <£ 750 voor elk seizoen. Zo zij dit wenst kan de be-
noemende Regering de controleur een extra vergoeding betalen.

(2) Van de controleur kan worden verlangd dat hij het fabrieks-
schip waarop hij is benoemd ten hoogste 15 shilling per dag betaalt
voor kost terwijl de Regering die hem benoemt deze eventueel ge-
maakte kosten aan hem kan terugbetalen.

(3) De Regering die een controleur benoemt neemt diens reis-
kosten tussen zijn eigen land en de haven van inscheping/ontscheping
voor haar rekening.

(4) De Regering die overeenkomstig het bepaalde in lid 1 van
artikel 4 hieronder een tolk aanstelt, neemt diens salaris en alle
andere onkosten, die voor kost, waarvoor niet meer dan 15 shilling
per dag mag worden berekend, daaronder begrepen, voor haar
rekening.







Wat het Koninkrijk der Nederlanden betreft, geldt de Overeen-
komst alleen voor Nederland.

J. GEGEVENS

Zie Trb. 1964, 48.

Uitgegeven de negentiende juni 1964.

De Minister van Buitenlandse Zaken,
J. LUNS.


